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BEGRUNDELSE

Proceduren blev indledt ved en meddelelse, der blev offentliggjort i De Europaiske
Fellesskabers Tidende den 19. december 2002.

Der blev gennemfort undersggelser hos de eksporterende producenter, forbundne importerer i
EF og EF-producenter. Det fremgik heraf, at EF-erhvervsgrenen var péfert skade som folge af
dumpingimporten fra Norge og Fereerne.

Undersogelsen af alle de berorte interesser, is@r de ikke-forbundne importerers, brugernes og
forbrugernes interesser, forte til den konklusion, at det ikke strider mod EF’s interesser, at der
indferes foranstaltninger.

De foreslaede foranstaltninger bestér i endelig verditold pa mellem 19,9 og 54,4 %, der skal
anvendes pa import af store regnbueerreder med oprindelse 1 Norge og pd Fergerne.

Medlemsstaterne blev konsulteret om Kommissionens forslag: 9 tilsluttede sig forslaget, 3 var
imod pa grund af tvivl med hensyn til den faktiske situation og EF’s interesser og 3 undlod at
stemme.

Det foreslas derfor, at Radet vedtager vedlagte forslag til forordning, der ber offentliggeres 1
Den Europaiske Unions Tidende senest den 18. marts 2004.



Forslag til
RADETS FORORDNING

om indferelse af endelig antidumpingtold og endelig opkravning af den midlertidige
told pa importen af store regnbueerreder med oprindelse i Norge og pa Fzereerne

RADET FOR DEN EUROPZISKE UNION HAR -
under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europziske Faellesskab,

under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 384/96 af 22. december 1995 om beskyttelse
mod dumpingimport fra lande, der ikke er medlemmer af EF (i det felgende benavnt
»orundforordningen™)’, serlig artikel 9,

under henvisning til forslag fra Kommissionen efter horing af det radgivende udvalg, og
ud fra felgende betragtninger:
A. Midlertidige foranstaltninger

(1)Kommissionen indferte ved forordning (EF) nr. 1628/2003 (den midlertidige forordning)
en midlertidig antidumpingtold pé importen af store regnbuegrreder henherende under KN-
kode 0302 11 20, 0303 21 20, 0304 10 15 og 0304 20 15 med oprindelse 1 Norge og pa
Faroerne.

(2)Det skal erindres, at undersggelsen af dumping og skade omfattede perioden fra 1. oktober
2001 til 30. september 2002 (undersogelsesperioden). Undersegelsen af den udvikling, der
var relevant for skadesanalysen, omfattede perioden fra 1. januar 1999 til 30. september
2002 (den betragtede periode).

B. Efterfelgende procedure

(3)Efter indferelsen af midlertidig told pa importen af store regnbueerreder med oprindelse 1
Norge og pé Fargerne indgav nogle interesserede parter skriftligt deres bemarkninger. De
parter, der anmodede herom, fik ogsa mulighed for at blive hert mundtligt.

(4)Alle parter blev underrettet om de vasentligste kendsgerninger og betragtninger, pa
grundlag af hvilke det pdtenktes at anbefale indferelse af en endelig antidumpingtold og
endelig opkraevning af de beleb, for hvilke der var stillet sikkerhed i form af midlertidig
told. De fik ogsa en frist til at gore indsigelse efter denne underretning.

! EFT L 56 af 6.3.1996, s. 1, senest andret ved forordning (EF) nr. 1972/2002 (EFT L 305 af 7.11.2002,
s. 1).

2 EUT L 232 af 18.9.2003, s. 29, senest @ndret ved forordning (EF) nr. 117/2004 (EUT L 17 af
24.1.2004).



(5)De interesserede parters mundtlige og skriftlige bemerkninger blev gennemgaet, og hvor
det var relevant, blev de endelige undersogelsesresultater @ndret i overensstemmelse
dermed.

(6)Kommissionen fortsatte med at indhente og efterprove alle oplysninger, som den ansé for
nodvendige med henblik pad en endelig afgarelse. Det skal bemarkes, at der foruden de
kontrolbesog, der blev gennemfort i de selskaber, der er anfert i betragtning 6 i den
midlertidige forordning, efter indferelsen af midlertidige foranstaltninger blev aflagt
kontrolbesog hos felgende selskaber og sammenslutninger:

-Federation of European Aquaculture Producers (FEAP), Boncelles, Belgien
-Syndicat national des industries du saumon et de la truite fumés, Paris, Frankrig
-P/F PRG Export og dets forbundne producent P/F Luna, Geta, Fereerne

-P/F Vestsalmon og dets forbundne producent P/F Vestlax, Kollafjerdur, Fereerne
-P/F Bakkafrost, Glyvrar, Fergerne

-P/F Faeroe Salmon, Klaksvik, Faereerne

-P/F Faeroe Seafood, Torshavn, Fargerne

-P/F Landshandilin, Torshavn, Faergerne

-P/F Navir, Argir, Fergerne

-P/F Viking Seafood, Strendur, Fereerne

(7)Nogle parter anforte, at den valgte undersggelsesperiode ikke var passende, eftersom
priserne var yderst lave 1 den periode, og at de er steget siden da. I den sammenhang ber
det navnes, at det i artikel 6, stk. 1, i grundforordningen fastsattes, at “for at sikre, at
undersogelsesresultaterne er repreesentative, veelges der en undersogelsesperiode, som for
sda vidt angdr dumping normalt skal omfatte en periode pd mindst seks maneder
umiddelbart forud for indledningen af proceduren”. Undersogelsesperioden fastlegges
med andre ord grundleggende af datoen for indledningen af proceduren. Det skal
imidlertid ogsad navnes, at undersggelsesperioden vedrerende dumping i overensstemmelse
med saedvanlig EF-praksis havde en varighed pd ét ar. Denne periode er sadvanligvis
tilstrekkelig lang til at omfatte bl.a. seesonbetingede @ndringer 1 efterspergslen og dermed
sikre en repraesentativ konklusion, is@r i og med at det udelukkes, at kortvarige udsving pé
EF-markedet eller pad de eksporterende landes hjemmemarkeder far en uforholdsmaessig
stor vagt i konklusionerne. Grundforordningens artikel 6, stk. 1, fastlaegger ogsa reglerne
for, hvornar der kan tages hensyn til omstendigheder, der er indtruffet efter
undersogelsesperioden. Heri fastsattes det, at “oplysninger, der vedrarer en periode, der
ligger senere end undersogelsesperioden, tages normalt ikke i betragtning”. 1felge fast
EF-praksis er dette fortolket sdledes, at det betyder, at begivenheder, der vedrerer en
periode efter undersggelsesperioden, kun kan komme 1 betragtning, hvis de er indlysende,
uomtvistelige og vedvarende. Ingen af resultaterne i denne undersegelse tyder pd, at
oplysningerne vedrerende en periode efter indledningen af undersogelsen er mere
repraesentative end dem, der vedrerer undersegelsesperioden. Under alle omstendigheder
er der 1 den betragtede periode taget hensyn til begivenheder for undersogelsesperioden.
Argumentet blev derfor afvist.

C. Den pagzldende vare og samme vare

(8)De norske eksporterende producenter og det norske fiskeriministerium anforte, at
fersk/kolet og frosset orred ikke burde betragtes som samme vare, da de ikke har samme
fysiske egenskaber, idet frosset orred er et forarbejdet produkt, hvortil der bruges fersk
orred som rivare. De anforte videre, at frosset orred kun 1 begraenset grad konkurrerer med
fersk orred og i vid udstreekning er bestemt for andre markeder end de ferske varer. Det



blev ogsd bemarket, at myndighederne i1 Amerikas Forenede Stater (USA) 1
overensstemmelse dermed ikke har inkluderet frosne varer i1 forbindelse med
antidumpingprocedurer vedrerende laks med oprindelse 1 Norge. De anforte ligeledes, at 1
den nylige antidumpingprocedure vedrerende laks med oprindelse i Norge, Feroerne og
Chile fandt EF-institutionerne, at frosne fileter fra Chile kun i begraenset grad konkurrerede
med ferske lakseprodukter fra EF-erhvervsgrenen. P4 grundlag af disse argumenter
anmodede de om, at frosne hele fisk og fileter blev udelukket fra proceduren.

(9)I den sammenhang ber det bemarkes, at det ved vurderingen af, hvorvidt den pagaldende

varer skulle betragtes som samme vare som store regnbueerreder produceret i EF,
oprindeligt blev vurderet, om de forskellige typer og fremtredelsesformer af store
regnbueprreder, dvs. ferske eller frosne fileter eller hele fisk, havde de samme
grundleggende fysiske, tekniske og/eller kemiske egenskaber. Det blev i den forbindelse
fundet, at frysning af store regnbueerreder 1 modsetning til procedurer som f.eks. regning
eller marinering ikke @ndrer varens grundleeggende egenskaber, men blot gor det muligt at
lagre det til senere forbrug. Desuden er det i denne undersggelse blevet fastsléet, at ferske
og frosne store regnbueorreder er indbyrdes udskiftelige. Dertil kommer, at det i den nylige
undersogelse’ vedrorende laks, hvor der blev fremfort et lignende argument, blev fastsldet,
at den pagzldende vare omfattede hele fisk, renset fisk og flere forskellige typer af
portionsfileter, bade ferske, kolede og frosne, og at sddanne fremtraedelsesformer af laks
var en enkelt vare, som i sig selv matte anses for i alle henseender at vere den samme som
den vare, der produceres af EF-producenterne og s&lges pa EF-markedet; denne sag stotter
saledes ikke det fremforte argument. Endelig blev argumenterne vedrerende USA’s praksis
ikke anset for at vare relevante for denne undersogelse, eftersom varedekningen i de
antidumpingundersogelser, der blev gennemfort af USA's myndigheder, var en anden. P4
grundlag af ovenstaende kunne anmodningen om, at frosne hele fisk og fileter blev
udelukket fra proceduren, ikke imedekommes.

(10) De samme parter fremforte ogsa, at den pageldende vare ikke burde omfatte levende

orred, at producenter af levende orred ikke burde vare omfattet af definitionen af EF-
erhvervsgrenen, og at der burde sondres mellem erredproducenter og selskaber, der
beskeaftiger sig med slagtning, pakning, frysning og filetering af fisk. I den sammenhang
ber det bemarkes, at levende orred ikke er omfattet af undersegelsen og derfor ikke er
medregnet i den samlede produktion af den pdgaldende vare i EF. Endvidere kan levende
orred ganske rigtigt ikke betragtes som den pageldende vare, og producenter af levende
orred kan heller ikke vare indbefattet 1 definitionen af EF-erhvervsgrenen. Hvad angér
argumentet om, at erredopdreattere skulle holdes adskilt, blev det fastslaet, at alle de
samarbejdende producenter, der indgik i stikpreven og som var omfattet af definitionen af
EF-erhvervsgrenen, opdretter fisken for derefter at slagte og pakke eller filetere den. I
nogle tilfeelde bearbejder de den yderligere og/eller fryser den. Der eksisterer altsd ingen
sondring mellem producerende selskaber og forarbejdende selskaber i EF-erhvervsgrenen,
og argumentet blev derfor afvist.

(11)  Det blev ogsé anfert, at en del af produktionen af store regnbueerreder i EF er bestemt

til fremstilling af rogn, og at fisk, som til dette formal opdrattes til de er kensmodne, er
varer af langt lavere kvalitet og derfor ikke kan anses for at vaere samme vare som den
pageldende vare. Det blev i denne sammenhang ogsd fremfort, at de grundleggende
fysiske egenskaber andrer sig betydeligt pa grund af lavere fedtindhold og fiskekedets
farve hos fisk, der opdrettes, til de er kensmodne og kan producere rogn. I den forbindelse
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skal det for det forste bemarkes, at de pdstdede @ndringer 1 fedtindhold og kedfarve kun er
betydelige, hvis fiskene er fuldt ud kensmodne, ikke for. Fiskene slagtes, for de bliver fuldt
ud kensmodne, og folgelig berores fiskenes kvalitet ikke 1 en sddan grad, at de ikke kan
selges pa markedet til konsum. Det skal i den forbindelse ogsa bemaerkes, at fuldt ud
kensmodne erreder desuden producerer rogn af lavere kvalitet. Af den grund er der ingen
varditilvaekst forbundet med at opdratte erreder, til de er fuldt ud kensmodne, ikke engang
med henblik pa produktion af rogn. Derfor kan fisk, der opdrettes, til de er mindre end
fuldt ud kensmodne, men dog sd kensmodne, at de kan producere rogn, szlges pa
markedet til samme eller lavere priser end ikke-kensmodne erreder, athangigt af
markedsvilkarene og af, hvor kensmodne de er. Folgelig @ndrer den omstendighed, at
fiskene far lov til at blive kensmodne, ikke deres grundleggende fysiske egenskaber,
medmindre de fir lov til at blive fuldt ud kensmodne. Dette er imidlertid ikke 1
opdraetternes interesse, sdledes som det er forklaret ovenfor. Hvad angér forskellene 1
kvalitet, er der taget beherigt hensyn hertil i forbindelse med fastleggelsen af de
forskellige typer fisk, der er genstand for undersggelsen, og som sddan er taget i
betragtning i forbindelse med dumpingberegningerne og skadesvurderingen. Argumentet
blev derfor afvist.

(12) Da de interesserede parter ikke har fremlagt andre oplysninger, bekraftes
konklusionerne i betragtning 9 til 10 1 den midlertidige forordning.

D. Dumping
1. Krav fra parter 1 Norge og Fergerne

(13) En rekke parter i badde Norge og Fzreerne fremforte, at der, eftersom deres
produktion af store regnbueerreder primart fokuserede pa forsyning af det japanske
marked, 1 dumpingberegningerne ikke blev taget tilstreekkeligt hensyn til de péstdede
fysiske forskelle mellem de kvalitetstyper, der blev solgt til det japanske marked, og dem,
der blev solgt pa det europziske marked og hjemmemarkedet. De satte spergsmélstegn
ved, hvorvidt det var hensigtsmassigt at fordele produktionsomkostningerne pa grundlag
af omsztningen. De fremforte, at Kommissionen i stedet burde have accepteret de
beregninger, der  blev forelagt i spergeskemaerne, ifolge hvilke
produktionsomkostningerne for andre kvalitetsgrader end den heje var reduceret med den
absolutte forskel i gennemsnitlige salgspriser udtrykt i NOK/kg mellem heje og andre
kvalitetsgrader.

(14) De beregninger af produktionsomkostningerne, selskaberne havde forelagt i deres
besvarelser af sporgeskemaet, kunne ikke accepteres, idet selskaberne, som det er anfort i
betragtning 46 i den midlertidige forordning, ikke kunne dokumentere, at al erred af
japansk kvalitet var bestemt for det japanske marked, eller at de specifikke omkostninger i
forbindelse med denne fisk ikke i realiteten gjaldt for al fisk under produktionsforlebet.
Dertil kom, at den af selskaberne foresliede metode havde den virkning, at visse
omkostninger blev fjernet 1 stedet for at blive omfordelt pa alle produktionsenheder, og de
producenter, der indgik 1 stikpreven, havde ikke et fast system til at identificere
omkostninger pa basis af forskelle mellem de forskellige kvalitetsgrader for den
pageldende vare og havde aldrig tidligere anvendt den foresldede metode. Desuden kan
det, selv om det anerkendes, at storsteparten af bade den norske og den fzreske
orredeksport er bestemt for det japanske marked, ikke udelukkes, at den sdkaldte japanske
orredkvalitet af og til eksporteres til andre markeder. Hvis man accepterer parternes
argument om, at det primare produktionsmal er at sikre forsyningen af erreder, der
opfylder de japanske standarder, er det kun korrekt at fordele omkostningerne som f.eks.



ekstra pigmentering i foderet pa alle de producerede fisk. Metoden med fordeling af
produktionsomkostningerne pd grundlag af omsetningen, der i artikel 2, stk. 5, 1
grundforordningen ogsa er forudset, hvis der ikke findes nogen mere hensigtsmassig
metode, er rent faktisk den bedste metode til at afspejle forskellene i de tilfeelde, hvor de
samme omkostninger galder for alle varer, men hvor den endelige kvalitet er forskellig.

(15) Desuden fremforte de af stikpraven omfattede producenter pad Faeregerne, at de mente,
at den metode, de foreslog, med at justere omkostningerne med forskellene 1
videresalgsvaerdierne mellem de forskellige kategorier af orred var i overensstemmelse
med almindeligt accepterede regnskabsprincipper. Som det allerede er anfert 1 betragtning
56 i den midlertidige forordning, indebarer den metode, der anvendes af de af stikpreven
omfattede producenter, at omkostningerne ikke fordeles pa varerne pa basis af, hvordan de
pageldende omkostninger faktisk oppebares, og produktionsomkostningerne fordeles
heller ikke pa varerne pa en mide, som pa beherig vis afspejler deres relative salgsvardier.
Tveartimod har metoden den virkning, at ikke alle produktionsomkostninger anerkendes,
idet den baseres pa ganske enkelt at reducere omkostningerne for varer af lavere kvalitet
med et beleb svarende til forskellen mellem disse varers salgspriser og salgspriserne for
varer af hegjere kvalitet. Derfor kan denne metode ikke betragtes for at vere 1
overensstemmelse med almindeligt anerkendte regnskabsprincipper.

(16)  Som konklusion indebarer anvendelsen af omsatningen som grundlag for fordelingen
af produktionsomkostningerne 1 overensstemmelse med artikel 2, stk. 5, i
grundforordningen, at eventuelle pastdede fysiske forskelle 1 kvalitetstyperne af den
pageldende vare pa beherig vis afspejles 1 beregningerne, eftersom denne metode i sagens
natur fordeler flere produktionsomkostninger pa de fisk, der har hgjere salgsvaerdi, som
f.eks. orred af hej kvalitet. Argumenterne i betragtning 11 og 12 afvises derfor, og den
tilgang, der er beskrevet i betragtning 46 1 den midlertidige forordning, bekraftes.

(17)  En rekke norske parter fremforte, at beregningerne af anskaffelsesomkostningerne for
hver enkelt producent, som var baseret pa salg bestemt til forbrug pd hjemmemarkedet
(betragtning 30 i den midlertidige forordning), ikke var reprasentative, fordi dette salg kun
udgjorde en beskeden andel af det samlede hjemmemarkedssalg. Ved behandlingen af
denne indsigelse kiggede man ogsa pd ny pa den metode, der var anvendt til at fastlegge
anskaffelsesomkostningerne som anfert i betragtning 29 til 32 i den midlertidige
forordning. Det blev konkluderet, at udelukkelsen af salg, der ikke fandt sted i normal
handel, og beregningen af omkostningerne i de tilfelde, hvor salget pr. varetype ikke var
fortjenstgivende, kunne fore til, at man 1 anskaffelsesomkostningen medtog elementer, der
ikke kun vedrerte omkostninger, men ogsa omfattede spergsmalet om rentabilitet. Det blev
derfor fastslaet, at det ikke var helt hensigtsmassigt at foretage en beregning baseret pa
normal handel for sa vidt angik producenterne. Derfor blev det besluttet at lade
“anskaffelsesomkostningerne” vare baseret udelukkende pa de omkostninger, de af
stikpreven omfattede producenter oppebar, og at disse omkostninger fortsat skulle fordeles
pd varerne pd den made, der er beskrevet i sidste punktum i betragtning 46 i den
midlertidige forordning. For at opna den hejest mulige repraesentativitet blev det endvidere
besluttet, at de siledes beregnede anskaffelsesomkostninger for hver enkelt producent, der
indgik i stikpreven, skulle vejes med mangden af de pageldende producenters samlede
salg pa hjemmemarkedet til uathaengige kunder pd hjemmemarkedet for at nd frem til en
samlet anskaffelsesomkostning for hver enkelt varetype, der var solgt af de af stikpreven
omfattede producenter

(18) Det blev ogsda fremfort, at reprasentativiteten af norske eksportarers
hjemmemarkedssalg skulle have varet vurderet pd grundlag af de tre eksporterers



kombinerede hjemmemarkedssalg for hver varetype og ikke sa@rskilt for hver eksporter
(betragtning 34 i den midlertidige forordning). Imidlertid er fremgangsmaden med at
vurdere reprasentativiteten af hjemmemarkedssalget serskilt for hver enkelt eksporter 1
overensstemmelse med den faste praksis med at undersege omstendighederne og
fastleegge resultaterne for hver eksporter, der indgir i1 en stikprove, s@rskilt, for man
fastleegger det generelle resultat af stikpreven. Denne reprasentativitetsprove er pd ingen
made knyttet til speorgsmalet om, hvorvidt der anvendes individuel told eller
landsdekkende told som 1 dette tilfelde. Derfor afvises argumentet, og den
fremgangsmade, der er beskrevet i betragtning 26 til 28 1 den midlertidige forordning,
bekraeftes.

(19) En rakke norske parter fremforte ogsd péd et sent tidspunkt i undersegelsen, at
beregningen af anskaffelsesomkostningerne for erredfileter er upracis, da den er baseret pa
anskaffelsesomkostningerne for fisk af “hgjere” kvalitet, jf. betragtning 33 1 den
midlertidige forordning, og de koder, der anvendes for fileter, omfatter en rakke
forskellige kvaliteter. De fastholdt, at fisk af "hegjere” kvalitet ikke bruges til fileter, som
sedvanligvis fremstilles af fisk af "anden" kvalitet eller undertiden af fisk af "almindelig"
kvalitet, som er de kvaliteter, der defineres i betragtning 28 1 den midlertidige forordning.
Ikke desto mindre fandt de, at selv hvis man baserede beregningen pa fisk af “anden”
kvalitet, ville dette ikke veare precist, eftersom denne kategori selv omfattede en raekke
forskellige kvaliteter. Disse parter videregav, selv. om der under kontrolbesggene
udtrykkeligt blev anmodet herom, ikke nogen oplysninger, som kunne muliggere en mere
detaljeret beregning, og de dokumenterede heller ikke pd anden made ovennavnte
argument. Den fremgangsmade, der blev benyttet, anses for at vaere den mest rimelige, i og
med at man ved at tage anskaffelsesomkostningerne for fersk renset fisk med hoved af
hgjere kvalitet (den mest solgte type) og justere disse med den procentuelle forskel mellem
salgspriserne for denne vare og for fileter, sikrer, at eventuelle kvalitetsforskelle faktisk
afspejles 1 beregningen. Det skal bemerkes, at selskaberne i spergeskemaet blev anmodet
om straks at kontakte de kompetente myndigheder, hvis de havde nogen spergsmal eller
ville bede om en pracisering af de vigtigste aspekter i selve spergeskemaet som f.eks. den
del, der vedrerte varebeskrivelsen, hvilket de ikke gjorde. Pa dette stadium af
underspgelsen kan ovennavnte bemarkninger vedrerende de forskellige kvaliteter inden
for de anvendte varekoder ikke leengere tages 1 betragtning. Derfor bekraftes den metode,
der er anfort i betragtning 33 i den midlertidige forordning.

(20)  En norsk part fastholdt, at de fortjenstmargener, der var anvendt ved beregningen af
anskaffelsesomkostningerne og de normale vardier, var urealistisk heje (betragtning 31 og
38 1 den midlertidige forordning). I den sammenhang skal det bemarkes, at der i
forbindelse med gennemgangen af den metode, der blev benyttet til at fastlegge
anskaffelsesomkostningerne, nu ikke er anvendt nogen fortjenstmargen for sa vidt angar de
af stikpreven omfattede producenter. De fortjenstmargener, der blev anvendt for de af
stikproven omfattede eksportorer i det begrensede antal tilfelde, hvor verdierne blev
beregnet, 1a pad mellem 12 % og 21 % med et gennemsnit pa ca. 15 %. Disse tal stammede
fra de af stikproven omfattede selskabers egne kontrollerede data vedrerende deres
fortjenstgivende salg og kan derfor ikke anses for at vare for hgje. Argumentet afvises
derfor. En norsk part fremforte, at hvis der kun tages hensyn til fortjenstgivende salg i
beregningen af anskaffelsesomkostninger og normal vaerdi i de tilfelde, der er anfort i
betragtning 31 og 36 i den midlertidige forordning, vil dette vare i strid med WTO-
reglerne. Dette argument kan ikke accepteres. I betragtning af gennemgangen af den
metode, der blev benyttet til at fastlegge anskaffelsesomkostningerne, er spergsmalet
nemlig ikke laengere relevant for anskaffelsesomkostningerne. Den fremgangsmade, der



folges for at kontrollere rentabiliteten af eksporterernes hjemmemarkedssalg med henblik
pa fastleggelsen af den normale verdi, er i overensstemmelse med bestemmelserne i
artikel 2, stk. 4, i grundforordningen, som er i overensstemmelse med WTO-reglerne.
Argumentet afvises derfor.

(21)  En rxzkke parter fra Fareerne fremforte, at de normale vardier 1 mangel af
hjemmemarkedssalg burde fastlegges pa grundlag af oplysninger vedrerende eksportsalg
til tredjelande, som der i spergeskemaet blev anmodet om til brug for undersegelsen
(betragtning 50 og 51 i den midlertidige forordning). I den sammenhang ber det
bemarkes, at en anmodning om visse oplysninger 1 en undersogelse ikke pd nogen made
udger en begrensning for den videre analyse eller valget af metoder for dem, der alene gor
brug af disse oplysninger. Beregningen af normale vardier pd grundlag af
produktionsomkostningerne i oprindelseslandet er det forste alternativ i artikel 2, stk. 3, i
grundforordningen i de tilfaelde, hvor der ikke er noget hjemmemarkedssalg. Brugen af en
beregnet normal verdi i stedet for eksportpriserne til tredjelande som grundlag for
fastleggelsen af den normale vaerdi er ogsd fast EF-praksis, nar der ikke findes noget
repraesentativt hjemmemarkedssalg. Der er ikke blevet fremfort nogen argumenter eller
konstateret nogen grunde til at formode, at anvendelsen af eksportpriser til tredjelande ville
have vearet mere hensigtsmessig i1 dette tilfeelde end en beregnet normal verdi. Derfor
afvises argumentet, og den fremgangsmade, der er beskrevet i betragtning 50 og 51 i den
midlertidige forordning, bekraftes.

(22)  En rekke norske parter fandt, at en vis del af salget til grossister og distributerer pa
ukorrekt vis var blevet udelukket fra hjemmemarkedssalget. Beregningerne blev @ndret,
saledes at der blev taget hensyn til det pagaeldende salg.

(23)  Fire norske selskaber fremforte, at de koder, der i undersogelsen blev benyttet til at
identificere de forskellige typer af den pagaldende vare, ikke var tilstraeekkeligt detaljerede
til dette forméal. Det ber bemarkes, at varekodesystemet er baseret pa et bredt accepteret
klassifikationssystem, der anvendes i erhvervsgrenen med det formal at skelne mellem de
forskellige varekvaliteter. Det forekommer derfor at vare et hensigtsmaessigt grundlag til
at sikre en korrekt sammenligning mellem den normale vaerdi og eksportprisen for samme
kvalitet og fremtreedelsesform af den pégeldende vare. Argumentet afvises derfor af
samme arsager som dem, der er anfort i betragtning 17.

(24)  En norsk eksporter krevede en justering med hensyn til visse hjemmemarkedssalg til
detailhandlere med det argument, at de var pé et andet handelsniveau end tilfaeldet var for
eksporterens salg til EF. Dette argument blev accepteret, og beregningerne af den normale
vardi blev @ndret i overensstemmelse hermed.

(25) En rekke parter fremsatte bemarkninger vedrerende medtagelsen af visse poster 1
dataene  for  produktionsomkostninger og den korrekte identifikation af
hjemmemarkedssalgstransaktioner, hvor salgstransaktionerne til forhandlere ikke wvar
medtaget. Da disse argumenter blev fundet berettigede, blev dumpingberegningerne &ndret
tilsvarende. En skrivefejl, der blev fundet i beregningen af anskaffelsesomkostninger for en
norsk producent, og som havde fort til en for lav angivelse af anskaffelsesomkostningerne,
blev ogsé korrigeret.

2. Begivenheder pa Fereerne efter undersogelsesperioden

(26) Nogle parter pd Faroerne fremforte, at niveauet for produktion og eksport fra
Fergerne var faldet betydeligt siden undersegelsesperioden, og at den fzereske eksport til



EF derfor fremover vil vere de minimis. Det blev pa den baggrund fremfort, at proceduren
burde afsluttes for sa vidt angik Faergerne. I den forbindelse ber det bemerkes, at i henhold
til artikel 6, stk. 1, 1 grundforordningen skal der almindeligvis ikke tages hensyn til
oplysninger, som vedrerer en periode efter undersogelsesperioden. Konklusionerne ber
derfor begraenses til kun at omfatte undersogelsesperioden undtagen 1 tilfaelde, hvor det kan
bevises, at de nye omstendigheders virkninger er indlysende, uomtvistelige, vedvarende,
ikke kan forfalskes og ikke skyldes handlinger, der med overleg er foretaget af
interesserede parter. Det blev kontrolleret, om den péstidede nedgang i produktion og
eksport rent faktisk havde fundet sted. Selv om den péstdede nedgang ville bringe den
feraske eksport til EF under de minimis-gransen i ner fremtid, foreligger der imidlertid
ikke tilstreekkelige kendsgerninger til, at det kan konkluderes, at en sddan nedgang vil vere
vedvarende. Desuden vil det, selv om der rent faktisk er tale om en vedvarende, generel
nedgang 1 produktion og eksport, ikke vaere muligt pd baggrund heraf at konkludere, at
eksporten til EF ogsa falder pa vedvarende vis, eftersom eksporten til EF kun tegner sig for
ca. 11 % af produktionen, og enhver mindre @ndring i forsyningen af f.eks. det japanske
marked vil kunne medfere en betydelig foregelse af eksporten til EF. Situationer af denne
type kan kun kontrolleres over en laengere periode. Argumentet afvises derfor.

3. Dumpingberegninger

(27)  Visse krav er blevet imgdekommet, og efter en justering af beregningerne beleber den
told, der endelig er fastlagt, udtrykt som procent af prisen cif EF's granse, sig til folgende:

Norge, landsdekkende margen 24,8 %
Faeroerne:
P/F PRG Export (for varer produceret af P/F Luna) 54,5 %
P/F Vestsalmon (for varer produceret af P/F Vestlax) 30,0 %
Samarbejdende selskaber, der ikke er indgaet 1 stikproven 42,6 %
Alle andre selskaber 54,5 %
E. EF-erhvervsgrenen

(28)  Det norske fiskeriministerium fremferte, at EF-erhvervsgrenens produktion i forhold
til hele EF-produktionen udger under 25 %, og at proceduren derfor ber afsluttes pa grund
af manglende dokumentation i den foreliggende sag. Dette punkt var for det forste baseret
pa det argument, at EF-erhvervsgrenens produktion ikke burde omfatte produktion af store
regnbueorreder til bundne overforsler, hvilket der gores narmere rede for 1 betragtning 41,
og for det andet pa det argument, at de samlede EF-produktionstal for 2001 og 2002, der er
indberettet af Federation of European Aquaculture Producers (FEAP), ikke er palidelige,
eftersom der ikke findes nogen felles metode for indsamling af data om produktion fra
medlemmerne af FEAP.

(29) Hvad angér det forste aspekt, ber det bemarkes, at uanset spergsmalet om, hvordan
der ved skadesfastleggelsen bedst kan tages hensyn til forekomsten af et bundet marked,
skal undersegelsen under alle omstaendigheder dekke hele markedet, jf. betragtning 41, 42
og 43, og dermed bade produktionen til salg péd det frie marked og produktionen til bundne
overforsler. Den faktiske situation ber derfor ligeledes fastlaegges for hele markedet, og
argumentet vedrerende dette sporgsmaél blev derfor afvist.
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(30) Hvad angér det andet argument, er det korrekt, at de statistiske oplysninger fra FEAP
pa det midlertidige stadium indeholdt en reekke ubekraftede tal, men man stottede sig ikke
udelukkende pa disse tal. FEAP aggregerer de produktionstal, der fremlaegges af dens
medlemmer, de nationale sammenslutninger og/eller nationale forskningsinstitutioner.
Disse data gennemgas og rapporteres til FEAP 1 forbindelse med dets moder to gange om
aret. Produktionstallene vedrerende det foregdende ar gennemgis og godkendes. Efter
FEAP’s generalforsamling 1 oktober 2003 og det efterfolgende kontrolbesog hos FEAP
blev produktionstallene gennemgéet i overensstemmelse hermed. FEAP er den eneste
informationskilde pd EF-niveau hvad angér den samlede EF-produktion. Med hensyn til
disse tals péalidelighed ber det bemarkes, at FEAP, nar det er hensigtsmessigt, justerer
produktionstallene for at mindske eventuelle forskelle mellem de metoder, der benyttes af
dets medlemmer og/eller nationale forskningsinstitutioner, og for at offentliggere
aggregerede data. P4 dette grundlag og pa baggrund af tallene for EF-erhvervsgrenens
produktion, der blev revideret som anfert i betragtning 44, blev det bekraftet, at EF-
erhvervsgrenen rent faktisk tegner sig for mere end 25 % af EF-produktionen af den
pageldende vare, og det norske fiskeriministeriums argument blev derfor afvist.

(31) De feroske eksporterende producenter og de fareske fiskeopdreatteres
sammenslutning fremforte, at den klagende part ma betragtes som en regional
erhvervsgren, fordi nasten al dens produktion selges pa det finske marked og den interne
EF-handel med Finland er ubetydelig, hvilket betyder, at kriterierne i artikel 4, stk. 1, litra
b), 1 grundforordningen for etablering af et isoleret marked er opfyldt. De finske
producenter har ganske rigtigt solgt en stor del af deres produktion af store regnbueerreder
pd det finske marked 1 undersogelsesperioden, men de andre EF-producenters
markedsandel pd dette marked udgjorde over 12 %. Denne procentdel anses for at vaere
betydelig, iser i lyset af den kendsgerning, at markedet for den pagaldende vare er
konkurrencepraget, abent og felsomt over for prisendringer. Det finske marked kan derfor
ikke betragtes som et isoleret marked. Desuden er den dumpede import fra Norge og
Feroerne ikke koncentreret pa det finske marked og péferer ikke kun producenterne i
Finland skade. Kriterierne i artikel 4, stk. 1, litra b), nr. 1), i grundforordningen vedrerende
regionale tilfzelde er derfor ikke opfyldt, og argumentet blev afvist.

F. Skade
1. Abenbart forbrug i EF

(32) P& grund af de reviderede tal for EF-produktionen, der er omtalt i betragtning 44, er
tallene 1 betragtning 67, 74 og 84 i1 den midlertidige forordning vedrerende EF-forbruget og
dernaest EF-erhvervsgrenens markedsandel og den markedsandel, importen fra Norge og
Feroerne tegner sig for, blevet revideret tilsvarende med henblik pd den endelige
fastleeggelse, der er som folger:

Abenbart forbrug i EF
1999 2000 2001 Undersogelses-
perioden
Tons 43 831 49 970 54 250 55565
Indeks 1999 = 100 100 114 124 127

(33) Pa ovennavnte grundlag fremgéar det, at der er en lettere stigning i det abenbare
forbrug af store regnbueorreder i forhold til de tal, der er angivet i den midlertidige
forordning.
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(34) En part hevdede, at de KN-koder, der blev anvendt af FEurostat i
undersogelsesperioden, ogsd dekker erred i portionssterrelser, som ikke er omfattet af
varedekningen 1 denne procedure, og at de eksport- og importtal, der er anvendt ved
beregningen af det &benbare EF-forbrug af store regnbueerreder derfor matte vere
upracise.

(35) I den metode, der blev benyttet til at beregne forbruget, tages der faktisk hensyn til
dette aspekt, og der er foretaget de nedvendige relevante justeringer som anfert nermere 1
betragtning 65 i den midlertidige forordning.

(36) Da der ikke er indgivet andre oplysninger, bekraeftes den metode, der er anfert i
betragtning 65 i den midlertidige forordning, idet der tages hensyn til de reviderede tal for
EF-forbruget.

2. Den pédgaeldende imports markedsandel

(37) P& grund af ovennavnte reviderede tal for EF-forbruget er tallene vedrerende den
markedsandel, importen fra Norge og Fareerne tegner sig for, blevet revideret med henblik
pa den endelige fastleeggelse, som er folgende:

1999 2000 2001 Undersggelses-
perioden
Markedsandel 3,.8% 3,5% 11,0 % 16,7 %

(38) Ovenstaende tabel viser den samme kraftige stigning i dumpingimporten fra Norge og
Fereerne som det, der blev konkluderet 1 betragtning 74 i1 den midlertidige forordning. Det
viser sig, at deres markedsandel steg med ca. 13 procentpoint i den betragtede periode og
absorberede hovedparten af den forbrugsstigning, som fandt sted p4 EF-markedet i samme
periode.

3. Dumpingimportens virkninger for priserne pa EF-markedet

(39)  Efter indferelsen af de midlertidige foranstaltninger blev der foretaget nye beregninger
af underbudsmargenerne, da det blev konstateret, at nogle transaktioner var blevet ukorrekt
registreret, og der blev foretaget korrektioner for at tage hensyn til det toldfrie kontingen,
der var indremmet Faroerne (Jf. betragtning 92 og 93); beregningerne viste, at de
pagaeldende varer med oprindelse i Norge og Fargerne blev solgt i EF til priser, der
underbed EF-erhvervsgrenens priser sdledes (udtrykt som procentdel af sidstnavnte
priser): Norge gennemsnitligt 7,3 % og Fareerne mellem 21,8 og 28,4 %.

(40) Analysen af alle de reviderede tal @ndrede ikke den metode, der er gjort rede for i
betragtning 76 og 77 i den midlertidige forordning, og som hermed bekreftes.

4. EF-erhvervsgrenens situation
1. Indledende bemerkninger

(41) Det blev 1 undersogelsen konstateret, at to af de af stikproven omfattede
samarbejdende  producenter fra  EF-erhvervsgrenen brugte samme vare til
videreforarbejdning til andre varer, primart roget og finhakket orred. Sddanne interne
bundne overforsler, dvs. dem, der benyttes af en integreret producent til videre
bearbejdning, forarbejdning eller samling som led i en integreret proces, kommer ikke ind
pd det dbne marked og er saledes ikke i direkte konkurrence med importen af den
pagaeldende vare. For at tage hensyn til denne situation og danne et billede, der er sé
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komplet som muligt, af EF-erhvervsgrenens situation, blev der indhentet data, som blev
analyseret for hele aktivitetsgrenen, og det blev efterfolgende fastslaet, om produktionen
var bestemt til bunden anvendelse eller til det frie marked.

(42) Analysen fokuserede pd situationen pa det frie marked for felgende ekonomiske
indikatorer: salgsmengder, salgspriser, rentabilitet, investeringsafkast og likviditet. I de
tilfeelde hvor det var muligt og berettiget, blev disse resultater efterfolgende sammenlignet
med dataene for det bundne marked. Da der blev benyttet stikprave, blev disse indikatorer
undersggt pa grundlag af de data, der var indhentet fra de selskaber, som indgik i
stikproven. Det beor bemerkes, at der ikke var noget tegn pa yderligere forarbejdning
foretaget af andre selskaber, der herte til EF-erhvervsgrenen, men som ikke indgik i
stikpreven.

(43) Med hensyn til andre ekonomiske indikatorer blev det pd baggrund af undersegelsen
konkluderet, at de med rimelighed kunne undersoges ved blot at kigge pd aktiviteten som
helhed. Det forholder sig nemlig sdledes, at produktion (for bdde det bundne og det frie
marked), kapacitet, kapacitetsudnyttelse, markedsandel, investeringer, beskeftigelse,
produktivitet, lonninger og evne til at rejse kapital athaenger af hele aktiviteten, uanset om
produktionen er bunden eller s&lges pa det frie marked.

ii. Produktionskapacitet, produktion og kapacitetsudnyttelse

(44) Pa baggrund af de midlertidige foranstaltninger er de faktorer, der figurerer i
nedenstdende tabel, pa ny blevet undersegt. Der var visse oplysninger vedrerende tre
samarbejdende EF-producenter, som der nu kunne tages hensyn til, med det resultat, at
tallene i1 betragtning 81 i1 den midlertidige forordning var en anelse for lave. De er derfor
blevet justeret med henblik pa den endelige fastleggelse og ser séledes ud:

Produktionskapacitet, produktion og kapacitetsudnyttelse

1999 2000 2001 Underso-
gelses-
perioden
Produktionskapacitet i  tons af  hele| 15645 15 630 15 665 15 684
fiskeaekvivalenter
Indeks: 1999 =100 100 100 100 100
Produktion i tons af hele fiskeaekvivalenter 11 348 12 739 11 605 12 080
Indeks: 1999 =100 100 112 102 106
Produktions- og kapacitetsudnyttelsesgrad 73 % 82 % 74 % 77 %

(45) Analysen af alle de reviderede tal @ndrede ikke konklusionerne i betragtning 81 i den
midlertidige forordning, som hermed bekreftes.

iii. Lagre

(46) Det blev i1 undersogelsen konstateret, at en af de samarbejdende EF-producenter, der
ikke indgik i stikpraven, havde frosset en stor del af sin produktion i 2000 og 2001, som
derefter blev solgt i 2001 og i undersogelsesperioden. Der blev imidlertid ikke konstateret
andre producenter, som fras deres produktion, og konklusionerne i betragtning 82 i den
midlertidige forordning bekreeftes derfor.
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iv. EF-erhvervsgrenens markedsandel

(47) P4 grund af de reviderede tal for EF-forbruget og EF-erhvervsgrenens produktion som
forklaret 1 betragtning 32 angives EF-erhvervsgrenens markedsandel i den betragtede
periode nedenfor:

EF-erhvervsgrenens markedsandel

1999 2000 2001 Undersggelses-
perioden
Markedsandel 25,9 % 25.5% 21,4 % 21,7 %

(48) Ovenstaende tal viser, at EF-erhvervsgrenens markedsandel faldt med fire
procentpoint i den betragtede periode. Den store stigning i EF-forbruget pd 27 % 1 den
betragtede periode @ndrer ikke udviklingstendensen for den pageldende import, som
voksede kraftigt, men resulterer i en langt mindre markedsandel til EF-erhvervsgrenen,
som tabte over fire procentpoint i samme periode. Konklusionerne i betragtning 84 i den
midlertidige forordning bekraftes derfor. Det skal dog bemarkes, at EF-erhvervsgrenens
markedsandel forst faldt 1 2001, hvor den pagaeldende import voksede kraftigt.

v. Beskaftigelse, produktivitet, lonninger og evne til at rejse kapital

(49) Afsamme grunde som dem, der er beskrevet i betragtning 44, blev beskaftigelses- og
produktivitetstallene revideret tilsvarende med felgende resultat:

Beskceftigelse og produktivitet

1999 2000 2001 Underso-
gelses-
perioden
Antal ansatte 194 179 182 173
Indeks 1999 =100 100 92 94 89
Produktivitet: produktion/ansat 100 122 109 119

Kilde: EF-erhvervsgrenens besvarelser af spergeskemaer

(50) Analysen af alle de reviderede tal @&ndrede ikke konklusionerne i betragtning 86 i den
midlertidige forordning, som hermed bekraftes.

(51) Hvad angér evnen til at rejse kapital, bekraeftes det, at EF-erhvervsgrenen ikke stedte
pa nogen sarlige vanskeligheder 1 betragtning af dens mulighed for at investere i nyt
udstyr, sdledes som det er forklaret i betragtning 91 i den midlertidige forordning. Denne
evne skal dog ses pd baggrund af EF-erhvervsgrenens bestraebelser pd at ege sin
produktivitet for at klare den egede konkurrence som folge af lave markedspriser.

(52) Da der ikke er indgivet andre oplysninger vedrerende leonninger, bekraftes
konklusionerne i betragtning 87 i den midlertidige forordning.

vi. Salg

(53) Med hensyn til salgsmangder skal det for det forste wunderstreges, at
produktionstallene, som det blev forklaret i betragtning 65, 66 og 82 i den midlertidige
forordning, blev anset for at veere lig med salget af den pageldende vare pa bade det
bundne og det frie marked, undtagen hvad angik et enkelt selskabs salg, jf. betragtning 46.
EF-erhvervsgrenens salg af samme vare pa det frie marked og de produktionsmangder, der
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af to selskaber 1 stikproven blev anvendt til yderligere forarbejdning af samme vare
(bunden anvendelse), er folgende:

1999 2000 2001 Undersogelses-
perioden

Salg pa det frie marked i

tons hele fiskeekvivalenter 10274 8114 10 727 11 326
Indeks 1999 = 100 100 79 104 110
Bunden anvendelse i1 tons

hele fiskeackvivalenter 872 2 053 1559 2795
Indeks 1999 = 100 100 235 179 320

Kilde: Besvarelser af spargeskemaer fra de EF-producenter, der indgik i stikpreven

(54) Ovenstdende viser, at salget pd det frie marked steg med ti procentpoints i den
betragtede periode, mens den bundne anvendelse blev tredoblet. Det skal dog bemarkes, at
den store stigning i den bundne anvendelse hovedsagelig skyldes den kendsgerning, at en
af de to integrerede producenter i1 praksis forst startede sine aktiviteter med videre
forarbejdning i 2000. Under alle omstendigheder viser denne udvikling, at EF-
erhvervsgrenen ikke var i stand til at nyde fordel af forbrugsstigningen (+27 % 1 den
betragtede periode), men i stedet var tvunget til at ege sin brug af samme vare.

vil. Rentabilitet

(55) I en fornyet undersogelse af de oplysninger, der var blevet indgivet af de
samarbejdende EF-producenter, der indgik 1 stikpreven, er disse selskabers rentabilitet af
nettosalg péd det frie marked blevet revideret med henblik pé den endelige fastleggelse;
tallene er herefter folgende:

1999 2000 2001 Undersggelses-
perioden
Rentabilitet af salg pa det
frie marked 8,6 % 13,3 % 10,4 % 0,5 %
100 155 122 5

Kilde: Besvarelser af spargeskemaer fra de EF-producenter, der indgik i stikpreven

(56) Ovenstaende viser, at mens rentabiliteten af salg pd det frie marked var relativt hej 1
perioden 1999 til 2001, forringedes den i underseggelsesperioden betydeligt og naede
praktisk taget ned pd nulpunktsrentabilitet pa grund af de lave priser pd markedet.
Rentabiliteten inklusive bunden anvendelse kunne ikke fastleegges, da de bundne
overforsler af samme vare var de integrerede producenters interne overfersler, for hvilke
der ikke blev udstedt nogen fakturaer. Der er imidlertid ikke nogen grund til at tro, at
rentabiliteten af disse bundne overfersler inden for de padgaldende to selskaber ikke fulgte
samme tendens som den, der gjorde sig geldende for salg pa det frie marked.

viii. Afkast af investeringer og likviditet

(57)  Det reviderede investeringsafkast, som den af stikproven omfattede EF-erhvervsgren
havde i den betragtede periode, er folgende:

1999 2000 2001 Undersogelses-
perioden
Investeringsafkast 43,7 % 57,2 % 58,3 % 2,3%

Kilde: Besvarelser af spargeskemaer fra de EF-producenter, der indgik i stikpreven
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(58)
bekreftes

Investeringsafkastet for bundne overfersler kunne af samme grund som den, der blev
anfort for rentabiliteten, ikke vurderes. I betragtning af at de bundne overforsler blev
foretaget af de integrerede producenter, der benyttede samme produktionsfaciliteter og

konklusionerne

i

betragtning 92

1 den

midlertidige

forordning.

samme investeringer, blev det ikke desto mindre konkluderet, at de folger samme tendens
som salget pé det frie marked.

(39)

EF-producenterne i stikproven havde en nettolikviditet fra driftsaktiviteterne i den

betragtede periode. Denne situation blev dog kraftigt forringet i undersegelsesperioden,

hvilket fremgér af nedenstaende:

Ovenstaende viser samme tendens som den, der blev fastslaet midlertidigt, og derfor

1999 2000 2001 Undersogelses-
perioden
Likviditet i 1000 EUR
uden bunden anvendelse 1522 1757 1713 398
Indeks 1999 = 100 100 115 113 26
Likviditet 1 procent af]
omsatningen 12 % 18 % 13 % 4%

Kilde: Besvarelser af spargeskemaer fra de EF-producenter, der indgik 1 stikpreven

(60)

ix. Bemarkninger fra interesserede parter

En part fremforte,

at

EF-erhvervsgrenen

ikke

led vasentlig

skade 1

undersoggelsesperioden, da resultatindikatorer som f.eks. produktion, produktionskapacitet,
produktivitet og gennemsnitslon pr. ansat steg 1 samme periode. Desuden havde
erhvervsgrenen fortjeneste, investeringsafkast og en positiv likviditet. Hvad angar
produktionsstigningen, skal det bemerkes, at produktionen af store regnbueorreder folger
en biologisk cyklus péd 2,5-3 ér, for den hestes og sxlges pa markedet. En
produktionsstigning i undersegelsesperioden skyldes derfor opdretternes beslutning om,
hvilken mangde smafisk der blev sat i vandet i 1999 og 2000, som afspejlede
markedsvilkarene i de pdgaldende ar, der ikke var pavirket af dumpingimport. Hvad angér
produktivitetsstigningen, skyldes denne primert investeringerne i nye udstyr, som afspejler
EF-erhvervsgrenens bestrebelser pd at imedegd de lave markedspriser, og dernaest
i beskeftigelsen,
erhvervsgrenen. Hvad angdr rentabiliteten og likviditeten, faldt begge kraftigt i
underspgelsesperioden, hvilket afspejlede de lave markedspriser og EF-erhvervsgrenens
vanskelige finansielle situation.

nedgangen

(61)

som virkelig afspejler

den alvorlige

situation i

Det blev desuden fremfort, at EF-erhvervsgrenens produktion ikke formaede at stige

for at imedekomme den voksende eftersporgsel pa grund af EF’s licenspolitikker. Det skal
bemerkes, at miljolicenserne bererer produktionskapaciteten, som, jf. betragtning 81 i den
midlertidige forordning, var stabil i den betragtede periode. Da produktionskapaciteten
imidlertid ikke blev udnyttet fuldt ud, var der en fri kapacitet, som kunne have varet
udnyttet til at imedekomme stigningen i efterspergslen. Dette argument blev derfor afvist.

(62)

Det blev desuden fremfort, at adskillige norske eksporterer ogsd selger erreder pa

under 1,2 kg, som der muligvis blev betalt lavere priser for, og at det derfor bererer
skadesanalysen. I den forbindelse skal det bemarkes, at der for de selskaber i stikpreven,
som underseggelsen omfattede, og som reprasenterer ca. 40 % af den samlede norske
eksport 1 undersggelsesperioden, ikke blev konstateret noget salg af den slags erred. Det
kan derfor formodes, at de pageldende mangder, hvis der overhovedet var nogen, var

16



ubetydelige, og at deres virkning for analysen derfor ogsa var ubetydelig. Argumentet blev
derfor afvist.

(63) Da der ikke er indgivet andre oplysninger, bekraftes de konklusioner, der er anfort 1
betragtning 80 til 98 i den midlertidige forordning, idet der tages hensyn til de reviderede
tal vedrerende de gkonomiske indikatorer.

5. Konklusion om skade

(64) Den bundne anvendelse vedrerte kun to EF-producenter i stikpreven, og der var ingen
tegn pa, at andre producenter i EF-erhvervsgrenen forarbejdede samme vare yderligere. I
betragtning af den rentabilitet, EF-erhvervsgrenen opnidede mellem 1999 og 2001, er det
desuden usandsynligt, at den bundne anvendelse skulle have en betydelig indvirkning pa
EF-erhvervsgrenens gkonomiske situation. De konklusioner, der er draget i ovenstdende
analyse af EF-erhvervsgrenens situation, anses derfor ikke for at a&endre sig pd grund af den
bundne anvendelse.

(65) Lavprisimporten fra Norge og Fareerne voksede betydeligt i den betragtede periode.
Dens markedsandel steg fra 3,8 % til 16,7 %. Det er vaerd at bemarke, at stigningen 1
importen fra Norge og Fareerne og nedgangen i salgspriserne var sarlig udtalt mellem
2001 og undersogelsesperioden. I den periode fire- til seksdobledes importen, og
importpriserne faldt med 34 % og var dermed 7,3 % til 28,4 % lavere end EF-
erhvervsgrenens salgspriser (som var tet pd nulpunktsrentabilitet) 1 undersegelsesperioden.
Dette skal desuden sammenholdes med udviklingen i EF-erhvervsgrenens rentabilitet, som
efter en forste nedgang 1 2001 faldt brat til nulpunktsrentabilitet i undersegelsesperioden.

(66) Hvad angér argumentet om, at nogle af de detaljerede skadesindikatorer udviklede sig
positivt 1 den betragtede periode og derfor ikke pegede 1 retning af skade, skal det for det
forste bemerkes, at det i grundforordningens artikel 3, stk. 5, fastsettes, at ingen af de deri
anforte eokonomiske faktorer eller indikatorer nedvendigvis er udslagsgivende for
afgerelsen om, hvorvidt EF-erhvervsgrenen er pafort vaesentlig skade. Endnu vigtigere er
det, at mens nogle ekonomiske indikatorer vedrerende EF-erhvervsgrenens situation, f.eks.
produktion, installeret produktionskapacitet og kapacitetsudnyttelse, produktivitet og
investeringer, viste en positiv udvikling 1 den betragtede periode, havde de ikke den
onskede positive virkning. EF-erhvervsgrenen led séledes under faldende markedsandele
trods det voksende marked og den egede eftersporgsel, og de lave priser resulterede i en
nasten tabsgivende situation i undersegelsesperioden, som i realiteten mere end ophavede
ovennavnte positive udvikling.

(67) I betragtning af alle ovennavnte faktorer konkluderes det, at EF-erhvervsgrenen har
lidt veesentlig skade.

G. Arsagssammenhzeng

(68) Der blev fremfort det argument, at prisunderbuddet i forbindelse med den norske
eksport af store regnbueerreder ikke burde anses for at vaere betydeligt og skadeligt for EF-
erhvervsgrenen. I den sammenhang skal det forst bemarkes, at det underbud, der er
konstateret, er betydeligt i betragtning af de specifikke forhold, der kendetegner den
pageldende vare: store regnbueerreder er en handelsvare, der er felsom over for
prissvingninger. Desuden er EF-erhvervsgrenen yderst fragmenteret og kan derfor ikke
patvinge markedet sine priser. Disse faktorer forklarer tilsammen den skadelige virkning,
som det konstaterede prisunderbud har haft for EF-erhvervsgrenen.
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(69) Endvidere blev det fremfort, at undersegelsesperioden faldt sammen med en
midlertidig og forbigdende uoverensstemmelse mellem udbud og eftersporgsel pa
verdensmarkedet for erred. Eftersom beslutninger om investeringer treffes to-tre ar, for
varen bringes pd markedet, vil prisstabiliteten undertiden blive afbrudt. Hvis der
midlertidigt opstar knaphed pa markedet, vil dette medfere prisstigninger, mens
virkningerne er modsatte, nar efterspergslen ikke holder trit med produktionen.

(70) I den forbindelse mé det virkelig bemarkes, at hvis EF-markedet 1 den betragtede
periode havde for stor efterspergsel pa grund af knaphed i udbuddet, ville dette normalt
skubbe priserne 1 vejret, eftersom forbrugerne som folge af den store efterspergsel ville
byde prisen op. Imidlertid blev der i stedet konstateret et brat prisfald i 2001 og i
undersogelsesperioden, som, eftersom der ikke kan findes andre plausible forklaringer, mé
tilskrives dumpingimporten fra Norge og Feroerne.

(71)  Desuden blev det fremfort, at store regnbueorreder er en handelsvare, for hvilken
verdenspriserne fastsattes pd det dominerende japanske marked, og at EF-priserne fulgte
disse priser, som faldt betydeligt i samme periode. I den sammenhang skal det bemeerkes,
at ifelge informationer fra Norwegian Seafood Federation om de japanske
engrosprisnoteringer for frosset norsk erred 1 perioden 1997-2003 faldt priserne pd det
japanske marked stet i hele den betragtede periode, under hensyntagen til udsvingene i
valutakurserne. Argumentet med, at priserne pd store regnbueerreder fastsettes pa
verdensplan af det japanske marked, blev imidlertid ikke bekraeftet af resultaterne af
undersogelsen. Det er rigtigt, at priserne i EF ogsa faldt kraftigt 1 undersogelsesperioden
ligesom priserne pd det japanske marked, men i 1999 14 de pd et rimeligt niveau og steg
endda i 2000, modsat priserne 1 Japan. I samme periode fulgte importvarerne fra Norge og
Fereoerne samme tendens som EF-priserne, mens de mangdemessigt forblev pd et lavt
niveau. Forst 1 2001, da priserne pd det japanske marked var ndet ned pd et meget lavt
niveau, voksede dumpingimporten til EF fra Norge og Fereerne dramatisk, nemlig til tre
gange mangden i 2000. Denne stigning kan séledes direkte tilskrives udsalget pd EF-
markedet af en del af overskudsproduktionen péd grund af nedgangen i deres eksport pd det
sammenbrudte japanske marked. P4 baggrund af ovenstdende afvises argumentet derfor.

(72) Da der ikke er fremkommet andre nye oplysninger om arsagssammenhengen,
bekraeftes undersogelsesresultaterne og konklusionen i betragtning 109 til 120 i den
midlertidige forordning.

H. EF’s interesse

(73)  Efter indferelsen af midlertidige foranstaltninger fremsatte nogle sammenslutninger af
fiskeforarbejdningsindustrier bemerkninger med indsigelser mod foranstaltningerne. De
fik derfor tilsendt et spergeskema og blev opfordret til at fremsatte deres svar, og pd
grundlag heraf blev der foretaget en vurdering af de pastdede ekonomiske virkninger af
antidumpingforanstaltningerne. En part svarede og forelagde oplysninger vedrerende syv
af dens medlemsselskaber. Pa grundlag af disse oplysninger, som var konsolideret for de
syv selskaber, blev det konkluderet, at antidumpingforanstaltningernes eokonomiske
virkninger for fiskeforarbejdningsselskaberne ville vaere ubetydelige. Deres argument blev
derfor afvist.

(74) En part fremferte, at den pagaldende vare fra Norge er af bedre kvalitet, og at
indforelsen af endelige foranstaltninger ville mindske udbuddet af kvalitetsorred fra Norge.
Dette ville vere til skade for de bererte importerer samt forbrugerne, da priserne
sandsynligvis ville stige som folge af det mindskede udbud fra Norge. Det blev péstiet, at
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virkningerne af et mindsket udbud fra Norge sandsynligvis ville vare sarligt kraftige isaer
om sommeren og efterdret, hvor udbuddet fra den finske industri er beskeden. Endvidere
blev det fremfort, at indferelsen af antidumpingforanstaltninger ville fore til en permanent
omkanalisering af de norske eksporterers salgsaktiviteter fra EF til andre markeder, hvilket
igen ville vere til skade for importerer og forbrugere 1 EF.

(75)  Hvad angar kvalitetsforskellene, skal det bemarkes, at der blev taget hensyn hertil 1 de
forskellige typer af den pagzldende vare og at de blev behandlet som sadan 1
dumpingberegningerne og skadesvurderingen. Hvad angar de hgjere priser i EF som folge
af lavere udbud fra Norge, skal det understreges, at formalet med antidumpingtold snarere
er at genoprette “ensartede spilleregler” end at hindre adgangen til EF-markederne. Hvad
angar foranstaltningernes virkninger for det finske marked som foelge af et mindre udbud 1
iseer sommerménederne, skal det bemarkes, at det finske marked ikke betragtes som et
serskilt marked 1 overensstemmelse med artikel 4, stk. 1, litra b), i grundforordningen.
Derfor bestemmes udbuds- og efterspoergselsbetingelserne af hele EF-markedet, hvor den
norske import konkurrerer med EF-producenterne. Hvad angér de norske eksporterende
producenters mulighed for at eksportere om sommeren, nir udbuddet pé det finske marked
er lavt, er dette en komparativ fordel. Hvis der findes en sddan fordel, bereres den fortsat
ikke af indferelsen af antidumpingforanstaltninger, og de norske eksporterende
producenter vil siledes fortsat nyde fordel heraf.

(76)  Samme part fremforte det argument, at den norske eksport af store regnbueerreder til
EF siden indferelsen af de midlertidige foranstaltninger er faldet med over 60 %
sammenlignet med samme periode i 2002. Dette udbudsfald ser ud til at ville blive foraget
1 fremtiden 1 betragtning af den faldende produktion af store regnbueerreder i Norge, og
det vil veere til skade for importererne, forarbejdningsindustrien og forbrugerne i EF.

(77) 1 den forbindelse skal det for det forste bemarkes, at antidumpingforanstaltningerne
tager sigte pa at genoprette ensartede spilleregler og ikke pé at forhindre adgangen til EF-
markedet. Det er i den kontekst ogsad verd at bemerke, at importen fortsatte pa et niveau
svarende til niveauet 1 1999 og 2000, for der opstod en brat stigning i dumpingimporten 1
2001. Med hensyn til det faldende produktionsniveau i Norge er der ikke forelagt noget
dokumenteret bevis for, at en sddan situation vil vare ved. Desuden ville en sddan nedgang
under alle omstendigheder ikke reelt kunne pévirke eksporten til EF-markedet, hvis
forsyningsforholdene pa andre eksportmarkeder var endnu mindre gunstige end forholdene
for eksport til EF pa eksporttidspunktet. P4 den baggrund blev argumentet afvist.

(78)  Adskillige sammenslutninger af fiskeforarbejdningsindustrier fremforte, at der ikke
var udvist tilstreekkelig opmaerksomhed om forekomsten af forskellige markedssegmenter
(hel fisk, fileter, rogn og roget fisk) og forskellige prisfastsattelser i disse segmenter.
Desuden blev det fremfort, at store regnbueerreder, der opdrettes 1 saltholdige
vandomrader i Norge, har en sarlig stilling pa markedet, og at man, nar man begransede
adgangen til denne specifikke vareoprindelse ved at indfere en stor told, ikke fremmede
den fri konkurrence.

(79)  For det forste skal det bemarkes, at roget orred og rogn ikke er omfattet af denne
undersogelse. Hvad angér hele fisk og fileter, blev de anset for at vaere forskellige typer af
den pageldende vare og blev behandlet som sddan i dumpingberegningerne og
skadesvurderingen. Derfor er der sandelig taget hensyn til den forskellige prisfastsattelse
for forskellige markedssegmenter. Med hensyn til varens specifikke oprindelse er det i
undersogelsen blevet fastslet, at varer eksporteret fra Norge og Fareerne og varer solgt af
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EF-producenterne er samme vare hvad angar alle deres vesentlige fysiske kendetegn og
anvendelsesformal.

(80) Det blev endvidere fremfort, at billige store orreder, is@r af finsk produktion, primaert
er blevet solgt til forbrugermarkedet som hele fisk eller fileter, mens de ikke anvendes
serlig meget af forarbejdningsindustrien. Dette argument blev ikke dokumenteret.
Tveartimod viste det sig pd grundlag af de oplysninger, de finske samarbejdende selskaber
indgav, at deres produktion ogsd var blevet solgt til forarbejdningsindustrien, men at en
rekke af dem selv videreforarbejdede den pagaldende vare, for de solgte den pa markedet.
Desuden tyder det betydelige underbud, der er fastsldet for importen fra Norge og
Feroerne, snarere pé, at den billige import fra Norge og Fereerne har varet tiltreekkende
for forarbejdningsindustrien pa grund af de lave priser. Argumentet blev derfor afvist.

(81)  Der blev ogsa fremfort det argument, at EF-markedet registrerede hojere priser efter
undersogelsesperioden, hvilket betod, at lavprisperioden for erreder var overstaet, og at det
er hojst sandsynligt, at priserne vil forblive pd et relativt hejt niveau pa kort og mellemlang
sigt. Det skal for det forste bemerkes, at i overensstemmelse med fast EF-praksis kan
begivenheder, der vedrerer en periode efter undersegelsesperioden, kun komme i
betragtning, hvis de er indlysende, uomtvistelige og vedvarende. Den pégeldende
prisudvikling blev imidlertid ikke dokumenteret, og der blev ikke forelagt nogen
elementer, der paviste sandsynligheden af, at der var tale om en vedvarende situation. Selv
om det faktisk blev konstateret, at priserne var steget efter undersggelsesperioden, udger
denne kendsgerning ikke 1 sig selv et bevis for de fremtidige priser, som fastlegges pa
grundlag af en balance mellem udbud og eftersporgsel. 1 den forbindelse skal det
bemarkes, at modsat mulighederne for at forudsige udbuddet er det meget vanskeligt at
spa noget om efterspergslen, da der er mange indbyrdes forbundne faktorer pa markedet,
som kan give anledning til prissvingninger. Under alle omstaendigheder blev der ikke
fremlagt nogen relevante oplysninger som dokumentation for forudsigelserne for disse to
faktorer. Argumentet blev derfor afvist.

(82) Det blev endvidere fremfort, at tolden pd importen vil fordrsage prisstigninger, at
forarbejdningsindustrien vil g over til at bruge andre typer fisk som f.eks. laks, og at EF-
opdratterne vil f4 vanskeligheder med deres orredsalg. Det blev derfor havdet, at
antidumpingforanstaltningerne ikke ville vere i producenternes interesse.

(83) Hvad angér prisstigningen, tager antidumpingforanstaltningerne ganske rigtigt sigte pa
at forhgje dumpingpriserne, siledes at de skadelige virkninger for EF-erhvervsgrenen
athjelpes. Det kan heller ikke udelukkes, at der vil finde substitution sted i1 betragtning af
mulighederne for at erstatte store regnbueerreder med laks og prisforskellen mellem disse
to fisk. Generelt forholder det sig séledes, at mens en prisstigning vil bidrage til, at EF-
erhvervsgrenen genvinder sin rentabilitet, vil andre eksporterer, som foranstaltningerne
ikke tager sigte pa, samt EF-erhvervsgrenen gennem en bedre udnyttelse af
produktionskapaciteten kunne eoge deres udbud, som igen skal holde trit med
eftersporgslen, og finde en nye balance pé et lavere prisniveau. I den henseende skal det
bemarkes, at en substitution med laks har samme prisvirkning. Det kan séledes
konkluderes, at antidumpingtolden tager sigte pa at genoprette ensartede spilleregler, men
at det er markedskraefterne, der afger priserne.

(84) En part fremforte, at den manglende reaktion fra denne part, som reprasenterer
forbrugersammenslutningernes interesser, ikke ber fortolkes som manglende interesse, og
slet ikke ber bruges til at konkludere, at antidumpingforanstaltningernes virkninger for
forbrugerne vil vare begrensede. Den péagaldende part anmodede derfor om, at
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betragtning 117 1 den midlertidige forordning andres i1 overensstemmelse hermed.
Institutionerne har noteret sig denne anmodning. Da der ikke er forelagt nogen
dokumenterede oplysninger, bererer denne anmodning imidlertid ikke konklusionerne
vedrorende EF's interesser i den midlertidige forordning.

(85) Det finske fode- og drikkevareindustriforbund fremsatte bemarkninger, som der
imidlertid ikke kunne tages hensyn til i forbindelse med de endelige konklusioner, da det
ikke havde givet sig til kende som interesseret part hverken inden for den frist, der var
fastsat i meddelelsen om indledning af denne procedure, eller inden for den frist, der var
fastsat 1 artikel 2 1 den midlertidige forordning. Desuden blev de pastande, dette forbund
fremsatte, udtrykkeligt afvist af de af dets medlemmer, der havde samarbejdet i
undersogelsen.

(86) Da der ikke er fremkommet andre nye oplysninger om EF’s interesser, bekreftes
undersogelsesresultaterne og konklusionen 1 betragtning 109 til 120 1 den midlertidige
forordning.

I. Endelige antidumpingforanstaltninger

(87) I betragtning af konklusionerne vedrerende dumping, skade, arsagssammenhang og
EF’s interesser ber der indferes endelige antidumpingforanstaltninger for at hindre, at
dumpingimporten fra Norge og Feareoerne forarsager yderligere skade for EF-
erhvervsgrenen.

1. Skadestarskel

(88) P& grundlag af den metode, der er anfort i1 betragtning 121 til 125 1 den midlertidige
forordning, er der beregnet en skadestarskel med henblik pa at fastsatte niveauet for de
foranstaltninger, der skal indferes endeligt.

(89) De norske myndigheder fremforte, at en normal fortjenstmargen pa 12 % var sat for
hejt. Det blev ogsé fremfort, at den betragtede periode ikke var reprasentativ for en normal
konkurrencesituation, eftersom priserne og fortjenstmargenerne ifelge erhvervsgrenen var
serligt hgje 1 de pageldende ar sammenlignet med den gennemsnitlige situation i
erhvervsgrenen.

(90) For det forste skal det bemarkes, at dette argument ikke var dokumenteret. For det
andet kan den bratte nedgang i1 de norske erredpriser pd det japanske marked som forklaret
i betragtning 71 have haft en betydelig indvirkning p& den norske erhvervsgrens fortjeneste
1 den betragtede periode. Det var imidlertid forst da dumpingimporten opstod, at der
forekom et sédant prisfald pa EF-markedet, hvor konkurrencesituationen indtil da havde
vaeret normal. Derfor blev argumentet om, at den betragtede periode ikke var repraesentativ
for en normal konkurrencesituation, afvist.

(91) P4 baggrund af de reviderede tal vedrerende EF-erhvervsgrenens rentabilitet som
forklaret i betragtning 55 blev det imidlertid konkluderet, at en fortjenstmargen pa 10 %
var et passende niveau, som EF-erhvervsgrenen kunne forvente at opnd, hvis den ikke var
udsat for skadevoldende dumping.

(92)  En part fremforte det argument, at der ikke var taget beherigt hensyn til de forskellige
kvalitetsgrader af samme vare i EF, hvilket havde resulteret i en vis uoverensstemmelse
med malpriserne.
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(93) Det blev ganske rigtigt konstateret, at nogle transaktioner var blevet registreret
ukorrekt med hensyn til kvalitet pa grund af fejlfortolkningen af nogle fakturaer. Alle de
relevante transaktioner blev derfor korrigeret, og der blev foretaget nye beregninger med
henblik péd at fastsette underbuds- og skadesmargenerne. Endvidere blev der foretaget
korrektioner for at tage hensyn til det toldfrie kontingent, der var indremmet Fargerne.

(94) P4 grundlag af ovenstdende blev der fastlagt folgende nye skadesterskler:

Skadestarskler
Norge 19,9 %
Fareerne
P/F Vestsalmon (for varer produceret af P/F 43,8 %
Vestlax)
P/F PRG Export (for varer produceret af P/F Luna) 54,4 %
Andre samarbejdende selskaber 49.3 %

(95) Da der ikke er fremkommet yderligere bemarkninger bekraeftes metoden til
fastsaettelse af skadestaersklen som beskrevet 1 betragtning 121 til 125 1 den midlertidige
forordning.

2. Toldens form og sterrelse

(96) 1 betragtning af ovenstdende og i overensstemmelse med artikel 9, stk. 4, i1
grundforordningen ber der indferes endelige antidumpingforanstaltninger pa importen med
oprindelse i Norge og Fareerne. De foranstaltninger, der indferes, skal svare til de
konstaterede dumping- eller skadesmargener, alt efter hvad der er lavest. Der er ingen
grund til, at disse foranstaltninger ikke ligesom de forelgbige foranstaltninger ber antage
form af en vearditold.

(97) Efter indferelsen af endelige foranstaltninger vil Kommissionen undersoge
markedsudviklingen og iser udvidelsens virkninger for EF-markedet og foresld @ndringer
til anvendelsen af foranstaltningerne, hvis dette er berettiget.

3. Opkravning af midlertidig told

(98) P4 grund af sterrelsen af de konstaterede dumpingmargener og den skade, der er
forvoldt EF-erhvervsgrenen, anses det for nedvendigt, at de belegb, der er stillet som
sikkerhed 1 form af midlertidig antidumpingtold, indfert ved den midlertidige forordning,
opkraves endeligt med et belob svarende til den endelige told. I tilfeelde, hvor den endelige
told er hejere end den midlertidige told, opkraves kun de beleb, for hvilke der er stillet
sikkerhed med niveauet for den midlertidige told, endeligt.

(99) Alle anmodninger om anvendelse af disse individuelle toldsatser for selskaber (f.eks.
efter @ndring af den pageldende enheds navn eller oprettelse af nye produktions- eller
salgsenheder) indgives omgéende til Kommissionen® med alle relevante oplysninger, isar
om @ndringer i selskabets aktiviteter 1 forbindelse med produktion, hjemmemarkeds- og
eksportsalg 1 tilknytning til f.eks. den pdgaldende navneandring eller den pdgaldende
@ndring i1 produktions- og salgsenheder. Efter konsultation af det radgivende udvalg
@ndrer Kommissionen om nedvendigt forordningen i overensstemmelse hermed ved at
ajourfore listen over selskaber, som er omfattet af individuelle toldsatser.

Europa-Kommissionen - Generaldirektoratet for Handel - Direktorat B - J-79 5/17 - Rue de la
Loi/Wetstraat 200 - B-1049 Brussels / Bruxelles
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4. Tilsagn

(100) Kommissionen godtog ved forordning (EF) nr. 117/2004 om @ndring af den
midlertidige forordning tilsagnene fra to eksporterende producenter pa Feargerne.
Begrundelsen for godtagelsen af disse tilsagn er angivet i forordningen. Radet erkender, at
tilsagnene afhjelper de skadelige virkninger af dumpingimporten. Desuden vil selskaberne
ogsa give Kommissionen regelmassige og detaljerede oplysninger om deres eksport til EF,
saledes at Kommissionen kan overvage tilsagnene effektivt. Under disse omstaendigheder
anses risiciene for omgaelse af de godtagne tilsagn for at veere begraensede.

(101) Det understreges, at hvis et tilsagn formodes misligholdt, misligholdes eller trekkes
tilbage, kan der indferes antidumpingtold i henhold til grundforordningens artikel 8, stk. 9
og 10 -

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

1. Der indferes en endelig antidumpingtold pd importen af store regnbueerreder
(Oncorhynchus mykiss), ferske, kolede eller frosne, 1 form af hele fisk (med hoved og geller,
renset, af veegt pr. stk. over 1,2 kg, eller uden hoved og galler, renset, af vagt pr. stk. over 1
kg) eller 1 form af fileter (af vagt pr. stk. over 0,4 kg), 1 gjeblikket tariferet under KN-kode
0302 11 20, 0303 21 20, 0304 10 15 og 0304 20 15, med oprindelse i Norge og Faereerne.

2. Den endelige antidumpingtold fastsattes til 19,9 % af nettoprisen, frit EF's granse,
ufortoldet, for varer, der er beskrevet i stk. 1 og produceret af alle selskaber i Norge. Den
endelige antidumpingtold fastsettes til folgende af nettoprisen, frit EF's greense, ufortoldet,
for varer, der er beskrevet i stk. 1 og produceret af nedenstdende selskaber pa Faroerne:

Producent Endelig TARIC-
antidumpingtold tilleegskode
(%)
P/F PRG Export og dets forbundne producent P/F 54,4 % A474
Luna, FO-510 Gata
P/F Vestsalmon og dets forbundne producent P/F 30,0 % A475
Vestlax, P.O. Box 82, FO-410 Kollafjerdur
P/F Alistodin A Bakka, Bakkavegur FO-625 Glyvrar 42,6 % A476
P/F Atlantic Seafarm, FO-900 Vagur, 42,6 % A477
East Salmon, Box 177, FO-700 Klaksvik 42,6 % A478
Funningslaks PF, Mioras 3, FO-100 Térshavn 42,6 % A479
Gulin PF, Midras 3, FO-100 Toérshavn 42,6 % A480
P/F Hellisvad, FO-727 Amaﬁ@réur 42,6 % A481
Kalbaks Laksaaling PF, [ Brekkum 1, FO-530 42,6 % A482
Fuglafjerour
Navir, P/F, Argjabodageta 7, FO-160 Argir 42,6 % A483
Alle andre selskaber 54,4 % A999

3. Galdende bestemmelser for told finder anvendelse, medmindre andet er fastsat.
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Artikel 2

Importerede varer, som henherer under folgende Taric-tillegskoder, og som er fremstillet og
direkte eksporteret (dvs. sendt og faktureret) af et herunder anfort selskab til et selskab 1 EF,
der handler som importer, undtages fra den ved artikel 1 indferte antidumpingtold, forudsat at
de er importeret 1 overensstemmelse med artikel 2, stk. 2, i Kommissionens forordning (EF)
nr. 1628/2003, som @ndret ved Kommissionens forordning (EF) nr. 117/2004.

Producent TARIC-tillegskode
Feroerne P/F PRG Export og dets forbundne A474
producent P/F Luna, FO-510 Gota
Fergerne P/F Vestsalmon og dets forbundne producent A475
P/F  Vestlax, P.O. Box 82, FO-410
Kollafjerdur
Artikel 3

Hvad angéar importen af den i artikel 1, stk. 1, beskrevne vare med oprindelse i Norge og
Fergerne opkraves de belab, der er stillet sikkerhed for 1 form af midlertidig antidumpingtold
1 henhold til Kommissionens forordning (EF) nr. 1628/2003, endeligt i overensstemmelse med
nedenstaende bestemmelser.

Beleb, for hvilke der er stillet sikkerhed ud over den endelige antidumpingtold, frigives. I
tilfeelde, hvor den endelige told er hgjere end den midlertidige told, opkreves kun de beleb,
for hvilke der er stillet sikkerhed med niveauet for den midlertidige told, endeligt.

Artikel 4

Denne forordning treeder 1 kraft dagen efter offentliggerelsen i Den Europceiske Unions
Tidende.

Denne forordning er bindende 1 alle enkeltheder og gaelder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfaerdiget i Bruxelles, den

Pa Radets vegne

Formand
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